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تقصد هذه الدراسة الاستطلاع واستعراض البرامج والتطبيقات التي تـدعم          
 والترجمة لنصوص اللغة العربية على      التصحيح اللغوي والتشكيل وصحة الأساليب    

شبكة الويب والأجهزة الذكية، ومدى جودة أدائها ودقتهـا تقنيـا ولغويـا، مقارنـةً             
تعتمـد   و .بمثيلاتها من البرامج والتطبيقات التي تخدم تصحيح النصوص الإنجليزية        

على المنهج الوصفي لرصد وتتبع هذه البرامج واختبار جودتها عمليا مـن خـلال              
أظهـرت   وقـد  .ربة وذلك لفحص إمكاناتها وما تقدمه من خدمات لغوية تقنيـة   التج

نتائج الدراسة بعد استعراض برامج وتطبيقات التصحيح اللغوي والـضبط باللغـة            
العربية بعض المميزات والعيوب لهذه البرامج التي تحتاج لمزيد من التطوير فـي              

ليات المتخصصة في اللغـة     أن تدعم الجامعات والك    .جوانب محددة بتعاون مشترك   
العربية وآدابها الأبحاث المشتركة مع الكليات المتخصصة في الهندسة الحاسـوبية           
والتقنية للعمل على تصميم برامج وتقنيات تدعم التصحيح اللغوي وصحة الترجمـة            
والعمل على تطويرها باستمرار، والعمل الجماعي والتنسيق له، واجتمـاع الجهـود     

لبرامج والتطبيقات لتطويرها وتبادل الخبرات وتركيـز الجهـود         بين مصممي هذه ا   
  .يخرج أسرع وأجود النتائج

، ضـبط الكلمـات   ، التصحيح اللغوي ،  برامج اللغة  ، تطبيقات اللغة  :كلمات مفتاحية 
  . اللغة والتقنية،تشكيل النصوص

Abstract: 
Arabic language and technical language correction programs and 

applications 
This study aims to explore and review programs and applications 

that support linguistic correction, formation, correct composition and 
translation of Arabic language texts on the web and smart devices, and the 
quality and accuracy of their performance, technically and linguistically, 
compared to similar programs and applications that correct English texts. 
The study used the descriptive method to monitor and track these 
programs and test their quality in practice through experience in order to 
examine their capabilities and the technical linguistic services they provide. 
The results of the study, after reviewing the programs and applications of 
language correction and tuning in Arabic, showed some advantages and 

                                                
  جامعة الأعمال والتكنولوجيا ، قسم المواد العامةب ،تخصص لغوياتباحثة في)UBT(جدة ،.  
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disadvantages of these programs that need further development in specific 
aspects with joint cooperation. That universities and colleges specialized in 
Arabic language and literature support joint research with colleges 
specialized in computer engineering and technology to work on designing 
programs and techniques that support language correction and translation 
correctness and work to continuously develop them, they continue 
teamwork and coordination, and the joint efforts between the designers of 
these programs and applications to develop them, exchange experiences 
and focus efforts result in faster and better results. 
Keywords: Language applications - language programs - linguistic 
correction - word correction - text formation - language and technology. 

 
             الذي يقـوم للتواصلِ بين الأجيال، وهي أيضا الأساس اللغةُ هي أهم وسيلة

واليوم أصبح بين اللغة والتَّقدم التقني علاقةٌ وثيقةٌ، خاصـةً فـي   . عليه صرح الأمم 
ظل مجتمع المعرفة الذي يتواصل بشكل سريع ومستمر خلال ساعات اليوم والليلة،            

سهلت التواصل من خلال الرسائل النصية والبريد الإلكتروني        باستخدام التقنية التي    
وغير ذلك من صور استخدام اللغة اليـومي،        ... وتقديم التقارير والعروض والتعليم   

خاصة مع انتشار استعمال الأجهزة والهواتف الذكية في جميع مناحي الحياة، لـذلك             
ائي في مختلف اللغـات     ظهر التوجه لإنتاج برامج وتطبيقات للتصحيح اللغوي التلق       

خاصة اللغة الإنجليزية، وفي المقابل ظهرت العديد مـن الجهـود لإنتـاج بـرامج        
لتشكيل وتصحيح النصوص باللغة العربية، فهل ترقى هـذه البـرامج والتطبيقـات             
لجودة ما هو مقدم باللغة الإنجليزية؟ وما أبرز هذه التطبيقات المتاحة وما مميزاتهـا       

  وعيوبها؟
 إلى تقييم بعض برامج الويب وتطبيقـات الهواتـف           هذه الدراسة  هدفتلذا  

المحمولة التي تخدم ضبط الكلمات والنصوص العربية وتصحيحها، ومـدى جـودة           
هذه البرامج ودقتها تقنيا ولغويا، مقارنةً بمثيلاتها من البرامج والتطبيقات التي تخدم            

ية التي تعتمـد صـحة      تصحيح النصوص الإنجليزية، خاصة مع طبيعة اللغة العرب       
وتطمح هذه الدراسة أن تساعد مخرجاتها في تقديم صـورة          . الضبط لسلامة المعنى  

شاملة لمسؤولي التخطيط اللغوي والمهتمين من الدارسـين والبـاحثين وأصـحاب            
المؤسسات والشركات التقنية والمراكز المهتمة بالشأن اللغوي عما هو موجود فـي            

مميزاتها وعيوبها والخدمات التي تقدمها وتفاوتها من       الساحة من برامج وتطبيقات و    
حيث الجودة والتصميم والإمكانات، مما يساعد في تحديد اتجاهاتهم في أبحـاثهم أو             

  . تبني مشاريع تطويرية تقنية لهذا النوع من البرامج التقنية
  :الدراسات السابقة

 ـ          ة الحديثـة   هناك العديد من الدراسات التي تطرقت إلى الحديث عن التقني
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  :واللغة العربية، منها 

واقع استخدام تطبيقات الهواتف الذكية في تعليم اللغة العربية للنـاطقين بلغـات    " .١
أخرى في معهد تعليم اللغة العربية لغير الناطقين بها بالجامعة الإسلامية من وجهة             

 جامعة أسيوط، مجلـة كليـة التربيـة،       (، تركي عبد العزيز الملحم،      "نظر المعلمين 
، وهدفت هذه الدراسة إلى بيان أهمية توظيف تطبيقـات          ٢، ع ٣٧المجلد  ) م٢٠٢١

الهواتف الذكية المتنوعة في إثراء عملية العلم والتعلُّم في بيئة تعليم غير النـاطقين              
  )  الكتابة- القراءة – المحادثة –الاستماع (باللغة العربية لتنمية المهارات اللغوية 

جامعـة  (، محمد بشر زينـاتي،  "ة في تعليم اللغة العربيةتوظيف التقنيات الحديث " .٢
، ٤، ع ٢المجلد  ) م٢٠٢١ تركيا، مجلة العلوم الإنسانية والطبيعية،     - آيدن   -إسطنبول

وهدفت هذه الدراسة إلى البحث عن طرق وأسـاليب لتوظيـف التقنيـات الحديثـة      
 .والتعليم الإلكتروني في عملية تعليم اللغة العربية

، العربي الحـضراوي،    "قمية الحديثة ودورها في تعليم اللغة العربية      الوسائل الر " .٣
وهـدفت  ) م٢٠٢٠ الرباط، كلية الآداب والعلوم الإنسانية،       -جامعة محمد الخامس  (

هذه الرسالة إلى الوقوف على فاعلية التقنيات الحديثة من خـلال دمـج الوسـائل               
 .ليم اللغة العربيةالرقمية والاتصالية على اختلافها وتنوعها في عملية تع

وتختلف هذه الدراسة عن الدراسات السابقة في أنها تقف على تقييم لبرامج            
الويب وتطبيقات الأجهزة الذكية التي تخدم ضبط الكلمـات والنـصوص العربيـة             
وتصحيحها، ومدى جودة هذه البرامج مقارنةً بمثيلاتها من البرامج والتطبيقات التي           

  .  الإنجليزيةتخدم تصحيح النصوص باللغة
واتبعت هذه الدراسة المنهج الوصـفي مـن خـلال اسـتطلاع البـرامج              

  . والتطبيقات التقنية للتشكيل والتصحيح اللغوي للغة العربية
  : وتشمل الدراسة الأقسام التالية

 البرامج والتطبيقات التقنية.  
 اللغة العربية والمعالجة الآلية.  
      طبيقـات التـصحيح اللغـوي والمعالجـة        المحاولات العربية في إنتاج برامج وت

  .اللغوية
 مميزاتها وعيوبها-برامج التصحيح اللغوي .  
 اللغة العربية وأشهر برامج الترجمة.  
 الخاتمة والتوصيات. 
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  :البرامج والتطبيقات التقنية
من أدوات الـتعلم     مجموعة: يمكن القول إن البرامج والتطبيقات عبارة عن      

يب والهواتف الذكية؛ لأداء مهام معينة وتقديم خدمات        التي تُثبت على أجهزة الحواس    
متنوعة، وتتميز بتنوع إمكانياتها، ويمكن توظيف هذه الإمكانيات في تعلـيم اللغـة             
العربية، وتصحيح نصوصها وضبطها سواء عنـد تدريـسها أو تنميـة مهاراتهـا              

تلفـة، ويـستفيد   المختلفة، وأيضا يمكن الاستفادة منها في تقديم الأنشطة اللغوية المخ  
المعلم والمتعلم من إمكانياتها على حد سواء، مما يـساعد علـى تـسهيل العمليـة                

  .)١ (التعليمية، والمساهمة في تحقيق أهدافها
لا شك وأننا اليوم في عصر التطبيقات والتقنية التي تسير حياتنـا وتـسهل                 

تعلمـين ومـوظفين     كدارسين وباحثين وم   -كثيرا من أمورنا، فإننا أحيانا قد نحتاج        
 إلى ضبط الكلمات وتصحيح النصوص العربية، مهمـا         -وعاملين بل وأولياء أمور   

بلغت من طول أو قصر تصحيحا تلقائيا، يسهل عملية الضبط والمراجعـة ويـوفر              
استهلاك الكثير من الوقت، وحيث إننا في عصر التقنية فمن الـضرورات المفيـدة              

ميات تساعد في تشكيل النـصوص المكتوبـة        الاستعانة ببرامج معلوماتية وخوارز   
باللغة العربية وتصحيحها بأقرب ما يكون إلى الدقة، أو تقدم لنا خيارات لمفـردات              
أو أساليب أكثر دقة، فهي قد لا تصل إلى الكمال ولكنها في المقابل ستوفر الكثيـر                
من الوقت والجهد، خصوصا إذا وضعنا في الاعتبار عدم كتابـة الحركـات علـى      

عظم لوحات المفاتيح، وعدم تدرب المستخدمين علـى اسـتعمالها بـشكل دائـم               م
ومستمر؛ ويمكننا أن نقول إن عدم توفر برامج وتطبيقات تقنية ذات جـودة عاليـة               
تدعم اللغة العربية من المعوقات المؤثرة لغويا اليوم في عصرنا عصر التقنية، لـذا              

مج المعلوماتية والتطبيقـات التقنيـة      قامت هذه الدراسة  باستعراض العديد من البرا       
الخاصة بالتشكيل والمعالجة والتصحيح اللغوي لنصوص اللغة العربيـة، ومقارنـة           
بعضها مع البرامج التي تقوم بالتصحيح اللغوي التلقائي باللغة الإنجليزية ممـا هـو       
معروف ومتداول لتصحيح النصوص والقواعد والأساليب والترجمـات، كبـرامج          

ــات   CorrectMe و Al-Grammar و Grammarly و Googleوتطبيقــ
English و online Dictionary و The saurus.  

  :اللغة العربية والمعالجة الآلية
تعتمد برامج المعالجة الآلية للغات الطبيعية على مستويات لغويـة تناسـب               

خصائص كل لغة، وفي اللغة العربية تعتمد هذه البـرامج علـى مـستويات اللغـة        
فروعها المتعددة كالتحليل الصرفي الآلي على مستوى الكلمة؛ الذي بواسطته تُحلل           و



  

 

١٢١

 
: تُحلل إلـى  " فاستخدامهم: "الكلمات إلى جذورها وبيان أجزائها المختلفة، فكلمة مثل        

مـن كلمـة اسـتخدام      ) خـدم (هم، وإيجاد الجذر    : حرف العطف الفاء، والضمير   
بي الآلي؛ الـذي يحـدد ويحلـل موقـع          وكذلك التحليل الإعرا  . استفعال: وصيغتها

المفردات في الجمل والتراكيب ليكون التشكيل وفقا لذلك، فعدم وجود التـشكيل قـد        
ومن . يكون سببا أساسيا في حدوث اللبس أو الحيرة في فهم المعنى الصحيح للكلام            

 المستويات اللغوية التي تخضع للمعالجة اللغوية التحليل المعجمي الآلي؛ الذي يحلل          
دلالات معاني المفردات، فيحلل المفردة ودلالتها من خلال ربط صيغتها الـصرفية            
بالمعنى المعجمي المقابل لها بالاعتماد على جذرها اللغـوي، كمـا يحلـل معـاني         
المفردات المستخدمة خلال السياق، فيربط معاني الجمل بالسابق واللاحق من معاني           

للكلمات بالكـشف  ) الإملائي(لكتابي أو الهجائي وأخيرا التدقيق ا  . )٢ (النص أو الفقرة  
عن الأخطاء الإملائية أو الأخطاء الشائعة وكذلك الأخطاء التي تتأثر صحة كتابـة             

رداءه، رداؤه،  : (الكلمة بها وفقا لموضعها الإعرابي داخل الجملة، نحو كتابة كلمـة          
  .(٣) )ردائه

طي المعنى المـراد إلا     ونظرا لأهمية التشكيل للنص العربي الذي قد لا يع           
بضبط تشكيله، فالناطق باللسان العربي يمكنه أن يعرف التشكيل الصحيح للكلمـات            
عند قراءة نص غير مضبوط بالشكل، بينما الحاسب الآلي يحتاج إلى برامج معالجة             
وخوارزميات ليقوم بالتشكيل آليا، فـالتشكيل الآلي إذا هو عبارة عن عمليـة تقـوم     

علامات التشكيل على النـصوص العربيـة بواسـطة البـرامج           أساسا على وضع    
والتطبيقات في الحواسيب والأجهزة الذكية من خلال استخدام تقنية معالجة اللغـات،     

  . واعتمادا على قواعد بيانات ومدونات للنصوص العربية
  :المحاولات العربية في إنتاج برامج وتطبيقات التصحيح اللغوي والمعالجة اللغوية

 عاما مـن    ٤٠ المحاولات العربية الأولى في هذا المجال منذ أكثر من         كانت
م والتي  ١٩٨٢ حيث بدأت منذ عام      )٤(نصيب شركة صخر ومؤسسها محمد الشارخ     

تبنت إصدار برامج حول معالجة اللغات الطبيعية وإصدار برمجيات وحلول تجارية           
 العصر الرقمي   هي الأولى من نوعها في التعامل مع أي محتوى عربي يتناسب مع           

 Automatic  ومنها برنامج صخر للتشكيل الآلي)٥(ويقدم حلولا رائدة للغة العربية
Diacritizer    واعتمدت فـي معالجـة   . )٦( ضمن برامجها للتصحيح والتدقيق اللغوي

اللغة العربية حاسوبيا على عدة مستويات تبدأ من المـستوى الـصرفي ووصـولا              
شركة توقفت عن العمل لفترة ثم عادت بتطبيقين علـى          لقواعد بيانات اللغة إلا أن ال     

على مدونة لغويـة مرمـزة صـرفيا         التشكيل الآلي  الويب أكثر تطورا يعتمد فيها    
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ونحويا تتكون من سبعة ملايين كلمـة، عمـل عليهـا مجموعـة مـن اللغـويين                 
، ومازالـت   )٧ (المتخصصين، كما يعتمد على مجموعة من قواعد البيانات اللغويـة         

  .لشركة مستمرة في تطويرها، وسنستعرضها لاحقا خلال هذه الدراسةا
ونظرا للحاجة الملحة لبرامج تشكيل النصوص العربية و معالجتهـا، فقـد               

ظهرت محاولات عديدة قامت عدة شركات عربية وأجنبية بالإضافة إلـى جهـات             
ر فـلا   بحثية وجامعات، ولكن يؤخذ على أغلب هذه المحاولات أنها مغلقة المـصد           

تتيح للمتخصصين إمكانية الإضافة أو التعديل عليها بحيث تكون أكثر دقة وتتوافـق       
مع تطبيقات وبرامج حاسوبية أخرى، ثم ظهـرت مجموعـات عمـل المـصادر              

 التي قامت بعمل أبحاث وتطوير برمجيات لمعالجة موضـوع تـشكيل            )٨(المفتوحة
م ٢٠١٠ركة جوجل في عـام      الحروف العربية آليا ومن هذه الجهود ما قامت به ش         

 )٩(لتشكيل النـصوص العربيـة    ) جوجل تشكيل (حيث أعلنت معاملها إطلاق خدمة      
م كجزء من الإلغاء التدريجي     ٢٠١١ سبتمبر   ٣٠ولكن لوحظ توقف هذه الخدمة في       

، وبتتبع آراء مستخدمي الخدمة نجد أنه وجهـت لهـا    Google Labs للمختبرات
ظات خاصة من المهتمين باللغة العربيـة، حيـث إن          الكثير من الانتقادات والملاح   

الخدمة كانت تحوي أخطاء تشكيلية كثيرة، رغم أن شركة قوقل أتاحت للمستخدمين            
المساهمة في دعم الخدمة وتصحيح الأخطاء وتقديم الأساليب الأكثر صحة وبلاغـة      

الـشركة   (RDI)( كمـا قامـت شـركة آر دي آي    . كونها جعلتها مفتوحة المصدر   
 وهي شركة مصرية تهـتم بتطـوير معالجـة        -) ندسية لتطوير الأنظمة الرقمية   اله

، ثـم  )١٠( لمعالجة موضوع التـشكيل ArabDiac بتطوير برنامج   –اللغات الطبيعية   
 والذي صدر منه حديثا تطبيق يحمل       Tashkeelقامت لاحقا بتطوير برنامج تشكيل    

سنتعرض له لاحقا ضـمن   والذي )١١( وآندرويدiosنفس الاسم لتحميله على هواتف  
ومن الجهود أيضا ما قامت بـه شـبكة أخبـار          . برامج التشكيل خلال هذه الدراسة    

تعلَّم "حيث أضافت خدمة تشكيل الكلمات عبر موقعها        ) شركة الجزيرة نت  (الجزيرة  
م، وبتتبع آراء المستخدمين على مواقـع التواصـل         ٢٠١٤الذي أُطلق عام    " العربية

لخدمة تقييما مرتفعا وثناء من المستخدمين لجودتهـا، ولكـن          الاجتماعي فقد لاقت ا   
، ثم ظهـرت مجموعـات      )١٢(الموقع لا يمكن الوصول له حاليا لبعض المستخدمين       

: التي تعتمد على مكتبات متـوفرة علـى مواقـع مثـل           ) المصادر المفتوحة (عمل  
sourceforge.net و arabeyes.orgو  python.org   وقد انطلقت بواسـطتها ،

مشْكَال وغلطـاوي  : ة مشاريع فردية لمعالجة اللغة العربية منها على سبيل المثال عد
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ومن الجهود المؤسسية ما قامت به جامعـة محمـد   . التي سيأتي الحديث عنها لاحقا  

الأول بالمغرب من تأسيس فريق المعالجة الآلية للغات الطبيعية الذي أطلق مشروع            
م ضمن أطروحة علمية بالتعاون بـين قـسم         ٢٠١٦للتّشكيل الآلي في عام     " الخليل"

الرياضيات وعلوم الحاسب، وكلية الآداب والعلوم الإنسانية فـي الجامعـة، وهـو             
برنامج للتوزيع والتحليل الصرفي، وقد خضع للعديد من التحـسينات فـي نـسخته          
الثانية، بحيث يدعم دقة التحليل في برامج المعالجة اللغوية وسرعتها، ويمكن دمجه            

، وكما يظهر في الصورة أدنـاه فـإن المـشروع    )١٣(سهولة لخدمة تطبيقات أخرى ب
عبارة عن برنامج لتحليل النصوص لمتخصصي اللسانيات ولكنه لا يخدم المستخدم           

 .العادي في تشكيل النصوص

 
كما قامت مدينة الملك عبد العزيز للعلوم والتقنية كمؤسسة بحثيـة علميـة             

 قام الـدكتور منـصور      ٢٠٠٧ث في هذا المجال، ففي      بالعديد من الأبحا   حكومية
الغامدي بالتعاون مع زيشان مظفر بطرح أطروحة علمية لتطوير خدمـة تـشكيل             

 KAD)المشكل العربي المبتكر(، KACST Arabic Discretize الحروف العربية
، وكانت فكرة البرنامج تعتمد على منهجية جديدة تقوم على نظام صـغير الحجـم               

، ومن جهود مدينة الملـك  )١٤(معالجة مستقل عن الأدوات اللغوية الأخرى    وسريع ال 
الـذي  " عبر"عبد العزيز للعلوم و التقنية تأسيس برنامج المقوم الآلي للنص العربي      
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يهدف إلى تقويم النص العربي من خلال تطـوير قواعـد البيانـات والبرمجيـات      
اءة اختراع، بالإضافة إلى تقديم     والتقنيات المرتبطة بها وقد حصل البرنامج على بر       

نظام للتحليل النحوي للنصوص العربية، يقوم بتحليل الجملة العربية نحويا وتحديد           
وظائف الكلمات المكونة لها، وقد وضعت له نسخة تجريبية على موقـع خـاص               

لتقـويم رسـائل    " صـافي "، وصممت المدينة برنامجا تفاعليا تطبيقيا أسمته        )١٥(به
، )١٦(ة للقنوات التلفزيونية وغيرها باللغة العربية الفصحى والعاميـة        الجوال المرسل 

ومازالت هذه الجهود في حدود التجارب داخل مدينة الملك عبـد العزيـز وبقيـت      
مجرد أطروحات ومبادرات لدعم اللغة العربية تقنيا ولم تتح للباحثين ومـستخدمي            

  .الحواسيب والأجهزة الذكية بعد
  : مميزاتها وعيوبها-برامج التصحيح اللغوي

يستعرض الجدول التالي بعض البرامج التابعة للشركات المـذكورة سـابقا،       
ولغيرها من الجهود لتطوير برامج معالجة النصوص باللغة العربية التـي تناولتهـا          

  .هذه الدراسة بالتجربة، والتطبيق، وتسجيل المميزات، والعيوب
الشعا

 ر
البرنــامج 

أو 
 التطبيق 

  المطور  عيوبه  مميزاته نبذه عنه
ــصمم ( مـــ

 )البرنامج
موقع علي   

 )١٧(سوفت
 التѧѧي المواقѧѧع أحѧѧد
 تѧشكیل  خدمѧة   تقدم

  النصوص

 الموقع ظهر في حيـز      -
التنفيذ، لكنه يحتـاج مـن      

  .يتبنى هذا الجهد لتطويره
 يتيح للمستخدم تعـديل     -

 .التشكيل بسهولة

لا يعطي  
نتائج جيدة  
ــي  فــ
ــشكيل  الت
علـــى  
ــستوى  م
ــة،  الكلم

لا يشكل  و
أواخـــر 
الكلمات، 

ولا 
ــصحح  ي
ــأ  الخطـ
الإعرابي 
: في نحو 

فــــاز (
المتسابقين

.( 

com.soft-ali  
ــع  الموقـــ

ــو ــفحة  ه ص
إنترنت شخصية  
يمكن للمستخدم  
إعادة ترتيبهـا   
ــشاء،   ــا ي كم

 مـساحة   يحوي
بيضاء يكتـب   
ــنص  ــا ال فيه

 .المراد تشكيله
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موقع سفن    

 )١٨(كوكو
هو موقع عربي   
ــدمات  ــدعم خ ل

  عربية، 
تم تطـوير   ولقد  

عدد من الخدمات   
 :فيه، مثل

 تشكيل الكلمات   -
والنــــصوص 

 .العربية
ــت -  مواقيــ

 .الصلاة
ــاموس -  القــ

 .المعلم

يقوم بتشكيل النـصوص    
العربية، كما يتيح إمكانية    
تعديل التشكيل من خـلال     
الانتقال لنافذة أخرى للقيام    

 .بعملية تعديل التشكيل

ــى  لا يعن
ــشكيل  بت
أواخـــر 
الكلمات، 

ــا أن  كم
النتـــائج 
تحتاج إلى  
تــدقيق، 

ولا 
ــصحح  ي
الأخطــاء 
المرتبطة 

بتحديـــد 
الموقــع 
الإعرابي، 
ــو : نحـ

المثنـــى 
وجمـــع 
المــذكر 

 .السالم

  جهد فردي 
 

٢٠٠٤٢٠٠٤r
co.gmail@
m  
 

ــع   موقـ
ــرة  الجزي

 )١٩(نت

 الموقѧѧѧѧع یقѧѧѧѧدم
 صѧѧѧѧѧѧѧѧفحتھ عبѧѧѧѧѧѧѧѧر

 اللغѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧة لتعلѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧیم
 خدمѧѧѧѧѧة العربیѧѧѧѧѧة،

 تѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧشكیل 
، النѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧصوص

ــى  بالإضــافة إل
ــل  خدمــة التحلي
ــل  ــصرفي لك ال
الكلمـــــات 
مصحوبا بترجمة  
ــين   ــى اللغت إل
الإنجليزيــــة 
والفرنــــسية 
للصيغة الصرفية  

 .لهذه الكلمات

حسب أراء المـستخدمين    
ــشكيل   ــة ت ــد خدم تع
ــع  ــي موق النــصوص ف
الجزيرة نت إحدى أفضل    

ت في هذا المجـال     الخدما
وتتميز بإعطائهـا نتـائج     
دقيقة مقارنة بغيرها مـن     

 .المواقع الأخرى

ــسب  حـ
أراء 

المستخدم
ين فـإن   
النتـــائج 
ــست  ليـ
صــحيحة 

١٠٠% ،
  ولكنها تُعد
أفـــضل 
ــرامج  الب
المتــوفرة 
للمستخدمي

 .ن حاليا

موقع الجزيـرة   
الموقع غيـر   (

متاح في بعض   
 )المواقع



 

 

١٢٦



ــع  موقـ
(غلطاوي

ــن )٢٠  م
ــع  المواق

تي تعتمد  ال
علـــى  
المصادر 
المفتوحة 

 .برمجيا

الهدف منـه أن    
يقوم بالتـصحيح   
التلقائي للكلمات،  
ــرح   ــث يقت حي
تصحيح الأخطاء  
ــي   ــشائعة ف ال
الكتابة، مثل قلب   
حرفين، أو إغفال   
الضغط على زر   
مما يؤدي لكتابة   
الكلمة بـصورة   
خاطئة، كما يقوم   
بمعالجة الأخطاء  
التي تـشيع فـي     
الكتابة بالعربيـة   

ثل عدم التفريق   م
بين همزة الوصل   
وهمزة القطـع،   
ــين   ــط ب والخل
الضاد والظـاء،   
وإغفال نقطتـي   
الياء، وكتابة التاء   
المربوطة هـاء؛   
وفقا لما ذكر في    

 .تعريف البرنامج

أنه تجربة ظهرت حيـز     
التنفيذ، وقد يجد من يتبنى     

  .هذا الجهد للتطوير
 

من خلال  
تجربـــة 
ــث  الباح
ــال  وإدخ
ــض  بعـ
الجمـــل 
التــــي 

حـــوي ت
أخطــاء  
ــة  إملائي
مثل كتابة  
التــــاء 
المربوطة 
مفتوحة أو  
ــع  وضـ
ــل  جمـ
بتراكيــب 
خاطئة، لم  
ــصل  نح
على نتائج  

 .جيدة

ــي  طــه زروق
  المعروف بـ

(linuxscout)  
ــي   ــور ف دكت
ــة  المعلوماتيـ
أستاذ بجامعـة   
البـــــويرة، 
الجزائر مطور  

 برمجيات حرة
http://tahad

z.com  
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ــع   موقـ

ــق  وتطبي
  )٢١(مشكال

ــن  مــ
ــع  المواق

والتطبيقا
ــي  ت الت
ــد  تعتمـ
علـــى  
المصادر 
المفتوحة 

 .برمجيا

ــع   ــن المواق م
المتــوفرة علــى 
ــب  ــبكة الوي ش
لتشكيل النصوص  
العربية، ويقـدم   

  :خدمته بطريقتين
من خـلال    - ١

الموقع نفسه  
مباشـــرة 

  )أونلاين(
من خـلال    - ٢

ــل  تحميــ
برنـــامج  

) مـــشكال(
ــى  علـــ
ــوب  الحاس

)٢٢( 
ووصف الموقـع   
مزايا الخدمة التي   

يقدم يقدمها؛ بأنه   
ــشكيل  ــة ت خدم
النــصوص مــع 
إمكانية تـصحيح   
المـــستخدمين  
للتشكيل المقترح،  
وهذا ما يجعـل    
الإصدار الحـالي   
ــي  التجريبـــ
للبرنامج مساعدا  
للتشكيل أكثر من   
أن يكون مشكلا   

 .آليا بشكل كامل

يــوفر الموقــع إمكانيــة 
ــة  ــى الكلم ــضغط عل ال
للحصول على اقتراحـات    

ــرى ــشكيل الأخـ  .التـ
صـحة  بعد التحقّق من    و

تشكيل النص المطلـوب،    
يمكن إرساله إلـى إدارة     

 الموقع بالـضغط علـى  
 )٢٣(أفـضل   تشكيل  اقترح

من قبل المستخدم، فهـو     
بذلك قابل للتطـوير مـن      
خلال تفاعل المـستخدمين   
ــن   ــد م ــه بمزي بإثرائ
ــصوص  الاقتراحــات للن

  .المشكلة
  

وقد وضع المطور عـدة     
طرق للمساهمة في تطوير   
ــل    ــن قب ــامج م البرن

  :خدمين، منهاالمست
جمع نصوص مـشكولة    -

مصححة لاستعمالها فـي    
  .تطوير البرنامج وتقييمه

تطوير واجهة البرنـامج    -
  .على الموقع

تطوير تطبيـق هـاتف     -
  .جوال للبرنامج

الترويج للبرنامج علـى    -
النت، مما يسهم في إثراء     
محتــواه بالنـــصوص  

 .المشكولة

ــشكيل  الت
ــد  بالتأكي
لــــيس 
ــا،  موثوق
ــاج  ويحت
ــة  مراجع
ــدقيق  وت
ــل  قبــ
إطلاقــه 
للاستخدام 

 . العام

ــي  طــه زروق
  المعروف بـ

 (linuxscout)   
ــي   ــور ف دكت
ــة  المعلوماتيـ
أستاذ بجامعـة   
البــــويرة،  
الجزائر مطور  

 برمجيات حرة
http://tahad

z.com  
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  تطبيق  
Harakat 

Notes 
Maker 
 Type -
Arabic 

ــانع  صـ
ــات  حرك
  النصوص

)٢٤( 

كما عرف عنـه    
  :مصممه

طبيق إن هذا الت  " 
ليس تطبيق لوحة   
مفاتيح موسـع،   
ــوف  ــه س ولكن
ــة  ــساعد لوح ي
مفاتيح جهـازك   

 للكتابة بإضـافة 
ــات  الحركـــ

  .العربية
فإذا كنت تبحـث    
عن تطبيق لوحة   
مفاتيح كاملا، فلا   
ــك  ــضيع وقت ت

 )٢٥(..."الثمين هنا

ــز  ــرت حي ــة ظه تجرب
التنفيذ، لكنها ليست عملية    
لوجود ما يغني عنه حاليا،     
ة فلوحــة مفــاتيح أجهــز

المحمــول حاليــا تــدعم 
 .إضافة الحركات

ــوم  لا يق
بالتـشكيل  
ــائي  التلق
وإنما فقط  
ــوفر  يـ
ــة  لوحـ
مفـــاتيح 
ــدعم  تـ
طباعــة  

 .الحركات

H٢N  
(Help to 

Net)  
منظمة لتطوير  

 تطبيقات الويب

تطبيـــق  
ــشكيل ( ت

النصوص 
()العربية

٢٦( 

ــه   ــرف عن يع
  :مصممه

ــق  "  ــام تطبي قَ
بخدمــه  تــشكيل

تقوم تشكيل   مفيدة
مـلٍ   الْكَلمجو ات

كَاملَـةً أَو حتَّــي  
 ةــفْح صــــ

   )٢٧("كَاملَةً
وكما يظهر من   (

النبذة التعريفيـة   
للتطبيق والتـي   
تحــوي أخطــاء 
لغوية وأخطـاء   
في ضبط الكلمات   
أن التطبيـــق لا 
يرقى للمـستوى   

 )المطلوب

من خلال   -
تجربـــة 
الباحثة، لا  
يعطـــي 
ــائج  نتـ
صــحيحة 
ولا يعنى  
بقواعــد 
ــو  النحـ
وحركات 
ر آخــــ

ــات  الكلم
ــاء  وبنـ

 .الجملة

  شركة امتياز
 EMTIYAZ 

لإنتاج وتصميم  
  التطبيقات
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تطبيـــق   

 -تشكيل(
ــشكيل  الت
ــي  الآلـ
للنصوص 

()العربية
٢٨(  

مبني على  تطبيق  
ــات  أحــدث تقني
ــذكاء  الــــ
ــطناعي  الاصـ

حيث يوفر خدمة   
 التــشكيل الآلــي

للنصوص العربية  
مـــن خـــلال 

جميـع   استخدام
ــات  الحركـــ
وعلامـــــات 

 ـ  ل التشكيل لكام
الــنص العربــي 
على مستوى بنية   
الكلمــة وضــبط 

 .آخرها

ستقبال النص  إمكانية ا  -١
ــاتيح   ــة المف ــن لوح م

أو مـن ملفـات      مباشرةً
  .محفوظة مسبقا

يتــيح للمــستخدم   -٢
المساهمة في التطوير من    
خلال اقتراح تفـضيلات    
للنصوص المشكولة ممـا    
يضمن نسبة أفضل فـي     

 .دقة التشكيل
نتائجه مقبولة بنـسبة     -٣

رغم مـن عـدم     جيدة بال 
خلوه من الأخطـاء كمـا      

إمكانيـة مراجعـة    يوفر  
 .النتائج قبل الحفظ

النتـــائج 
وإن كانت  
مقبولـــة 
ــا  لكنهـ
تحتاج إلى  

 .تدقيق

   RDIشركة 
الــــشركة (

الهندسية لتطوير  
ــة  الأنظمـــ

 )الرقمية
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تطبيـــق  
 )٢٩(قلم

التطبيق عبـارة   
عن لوحة مفاتيح   
يتم تحميلها على   
الهواتف الذكيـة،   

  تقوم بـ
ــدقيق  -  تـ

الأخطاء الشائعة  
في الكتابة باللغة   

ــة  .العربيـــ
 تصحيح أخطاء   -

 .الهمـــــزات
إزالة اللـبس    -

ــاء  ــين التـ بـ
 .المربوطة والهاء 

ــصحيح -  تــ
الإشكال بين الياء   
ــف  والألــــ

ــصورة  .المقــ
 حذف الأحرف   -

  المكررة
 ضبط التواريخ   -

ــام  ... والأرقـ
ــن   ــا م ونحوه

 .الأخطاء

يقوم بتعديل الأخطاء على    
 مـن لوحـة     نحو أفضل 

المفاتيح العادية، وتعتبـر    
ــصحيح   ــي ت ــه ف نتائج
الأخطاء الإملائية جيـدة    
مقارنةً بالتطبيقات السابقة   
واللاحقة في هذا الجدول،    
أمـا تــصحيح الأخطــاء  
النحوية فتأتي في مرتبـة     
اقل إتقانا مـن تـصحيح      
الأخطــاء الإملائيــة،  
بالإضافة إلى أنـه يقـدم      
اقتراحات تحـسين فـي     

  ئل معجمية،الصياغة وبدا
كما يـدعم الكتابـة فـي       
برنامج وورد وأوتلـوك    
ومستندات قوقل بالإضافة   
للكتابة فـي المتـصفحات    

ــروم ( ــدج -كـ  – ايـ
فهو ). سفاري-فايرفوكس  

يشبه في هذا إلى حد كبير      
  Grammarlyأداة 

ــة   ــتص باللغ ــه يخ لكن
العربية، ومازال في طور    
التحسين والتطوير لهـذه    

 .الخدمات
 ـ   ه مـن   كما يمكن تحميل

 - آندرويد   –أبل  (متاجر  
 )هواوي

ــض  بعـ
الخدمات 

ــاج  تحتـ
ــسجيل  للت
للاستفادة 

  منها 
  :مثل
 التدقيق  -

  النحوي 
 التشكيل  -

ــي أو  الآل
  إزالته 

 التحقق  -
ــن  مــ
النصوص 

  القرآنية
 تحسين  -

  الصياغة
 البدائل  -

 المعجمية

ــويره  ــم تط ت
داخــل شــركة 

  موضوع 
Mawdoo٣  

التي تأسـست   
ــام   ٢٠١٠عـ

 ـ   د على يد محم
جبــر ورامــي 
القواسمي، حيث  
تم إطلاقه عـام    

 )٣٠(م٢٠٢١
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ــشكِّل   الم

 )٣١(الآلي
ــشكيل ( لت

ــبط  وض
النصوص 

 )العربية

ــشأت شــركة  أن
ــة  ــخر خدم ص
جديــدة لتــشكيل 
النــــصوص 
العربيــة، علــى 

  :خيارين هما
تشكيل  - ١

الكلمــة بكاملهــا 
البنية الـصرفية   (

  )والحرف الأخير
تشكيل  - ٢

أواخر الكلمـات   
فقط اعتمادا على   

ليل النحـوي   التح
لمواقع الكلمـات   

 .)٣٢(في الجملة

من أفضل المواقع التـي     
تقدم خدمة التشكيل حسب   

  :رأي الباحثة
ــة - ــة دق ــصل درج  ت

التشكيل فيه إلـى نـسبة      
ــي % ٩٥ ــر ف ــا ذك كم

  .)٣٣(الموقع
 بعد تصويب الكلمـات     -

الخاطئة إملائيـا يظهـر     
الكلمات المصوبة بـاللون    

  .الأحمر
 يعمل على الموقع نفسه     -
 من خلال إضافته على     أو

المتصفحات نحو جوجـل    
كروم، فتخدم المـستخدم    
خلال تصفحه بتشكيل أي    
نص يقوم بتحديده سـواء     
مقالات أو أبحاث علميـة     

 .أو غيرها
 عند الرغبـة بتـشكيل      -

نص يزيد عـن خمـس      
صفحات يمكن التواصـل    
مع إدارة الموقـع عبـر      
بريدهم الإلكتروني لتقديم   

 . هذه الخدمة مجانا

بالر - ١
ــم  غ
مــن 
جودة 
نتائج

ه إلا  
أنها 
لا 

تصل 
لدرج

ة 
صح

ة 
تبلغ 
١٠٠

%  
لا  - ٢

يصح
ح 

الأخ
طاء 
المر

تبطة 
بتحد

ــد  ي
المو

ــع  ق
الإع
رابي

 ،
: نحو
المثن
ى 

وجم
ع 
المذ

ــر  ك
السا
 .لم

 شركة صخر
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ــع   موقـ
 )٣٤(شكللي

ــشكيل ( لت
ــبط  وض
النصوص 
ــة ) العربي

)٣٥( 

أداة جديدة مـن    
ــركة  أدوات شـ
ــي   ــخر الت ص
صدرت حـديثا   

ــام  م ٢٠٢٢عـ
ــديل ل ــع كب لموق

المـشكل  (السابق  
وقد ذُكـر   ) الآلي

في الموقع أنـه    
يشكل النصوص  
ــة  ــة بدق العربي

  %٩٥تصل إلى 
ويــوفر الموقــع 
ثلاثــة خيــارات 

ــشكيل : للتـــ
التشكيل الكامل   (
 تشكيل أواخر   -

ــات   -الكلمــ
التشكيل الإلزامي  

 )لفك لبس الكلمة

يمكن إضافته إلى متصفح    
جوجل كروم أو برنـامج     

WORD   فيقوم بتـشكيل ، 
أي نص أو مقالـة يقـوم       

  .المستخدم بتحديدها
ــتعراض  - ــة اس إمكاني

معاني الكلمات المـشكلة    
ومترادفاتها عند الوقـوف    

  .عليها
في حالة تـشكيل نـص      -

كبير أكثـر مـن خمـس      
صفحات أو تشكيل كتاب    
يتم التواصـل مـع إدارة      
الموقــع لتقــديم الخدمــة 

من خلال البريـد    ) مجانا(
 .الإلكتروني

متـــوفر 
علـــى  

 ولم  الويب
يـــصدر 
ــه  منــ
تطبيـــق 
علـــى  
ــزة  الأجه
ــة  الذكيـ

 بعد،

 شركة صخر

المــدقق 
 )٣٦(الآلي

موقع لمراجعـة   
النــــصوص 
وتدقيقها نحويـا   

  وإملائيا 
لكن الموقع مـا    
زال تحــــت 
التطــوير حيــث 
يظهر عند فـتح    
الصفحة الرئيسة  

  :العبارة
معذرة، المـدقق   (

ــد   ــوي قي النح
التطــوير الآن، 
الآن فقط التدقيق   

 ـ  ذي الإملائي ال
 )٣٧ ()يعمل

وعند تجربته وجـد أنـه      
بالفعـل يقـوم بتـصحيح    
ــة ولا  ــاء الإملائي الأخط
يصحح أي أخطاء في بنية     

مثلا تأخير الجار   (الجملة  
أو الأخطاء  ) عن المجرور 

ــى القواعــد  القائمــة عل
النحوية كرفع أو نـصب     

 .المثنى والجمع

بما أنه ما   
زال تحت  
التطوير، 

فلا يمكن  
ــم  الحكـ
عليه حتى  
ــتم  يــ

ــاره ا ختب
 .ومعاينته

 شركة صخر
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ــع    موقـ

ــق  وتطبي
صححلي 

ــة ( للكتاب
ــسليمة  )ال

)٣٨( 

مــن أحــدث  
تطبيقات صـخر   

، أًصـدر   اللغوية
 حــديثا عــام  

  م، ٢٠٢٢
يتميز عن غيـره    
مــن بــرامج  
ــصحيح  التـــ
الأخرى بالعديـد   
من الميزات التي   
تجنِّب مستخدميه  
ــي   ــوع ف الوق
أخطــاء الكتابــة 
الشائعة في اللغة   
ــث  ــة حي العربي

ح الأخطاء  يصح
ــة  الإملائيـــ
والنحوية وأخطاء  
التشكيل مع تقديم   
اقتراحات بديلـة   
للنص بالإضـافة   
ــاة   ــى مراع إل
ــسياق  الــــ
ــصحيح  والتــ

 التلقائي 

يمكن إضافته إلى متصفح    
جوجل كروم أو برنـامج     

WORD    فيقوم بتـدقيق ،
أي نص أو مقالـة يقـوم       

  .المستخدم بتحديدها
يعمل التطبيق على نظامي    

 & Android التـشغيل 
IOS   وهو متوفر علـى 

 google متجر التطبيقات
apps & App Store. 

من أحـدث خدماتـه    - 
خلال تـويتر باسـتخدام     

 Sahhley@ الهاشـتاج 
قبل نص التغريدة، فيقـوم     
بتصويبها تلقائيا لتـصبح    
جاهزة للتغريد بلغة عربية    

  .سليمة
 ومما تميز به أيضا أنه      -

يمكنه التعرف على أسماء    
 هورة والعادية الأعلام المش

 إمكانية التواصل مـع     -
مطوري الخدمة من خلال    

 ) أضف تعليقا(

من خلال  
تجربـــة 
ــق  التطبي
وجــدت 
الباحثة أنه  
ــوم  لا يق
بالتصحيح 
بدقة حتى  
للجمـــل 
القصيرة، 

ــا أن  كم
ــة  خدمـ
إضـــافة 
التعليق ما  
ــت لا  زال

 .تعمل

 شركة صخر

ق النصوص باللغة الإنجليزية، كــ   قامت هذه الدراسة باستعراض مميزات برامج وتطبيقات تدقي       
)Grammarly, Al grammar and CorrectMe (مـع بـرامج وتطبيقـات تـدقيق      مقارنة

  : السابقة فكانت النتائج كما في الجدول التالي النصوص باللغة العربية
  .مقارنة برامج وتطبيقات تدقيق النصوص باللغة الإنجليزية مع مثيلاتها باللغة العربية) ٢(جدول 

ــامج  الشعار البرن
 أو التطبيق

 المطور عيوبه مميزاته نبذه عنه
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أداة  
ــامج  وبرن

Gramm
arly )٣٩( 

ــوفر   ــذه الأداة تت ه
ــصحيح  ــامج للت كبرن
على الحاسـوب كمـا    
يمكن تحميله كتطبيق    
  على الهواتف الذكية، 

من المهام التي تقدمها    
  :هذه الأداة

ــى  - ــساعدة عل  الم
الكتابة بقواعد صحيحة   

طبيق مثبت  داخل أي ت  
على الهاتف الذكي بما    
فيها تطبيقات التواصل   
الاجتماعي وتطبيقات  

  البريد الإلكتروني
 تسهيل الكتابة باللغة    -

الإنجليزيــة وســرعة 
ــاء   ــصحيح الأخط ت
لاعتمادها على تقنيات   

 الذكاء الاصطناعي
ــدقق  - ــضمن م  تت

متطور لقواعد اللغـة    
الإنجليزية والقواعـد   
الإملائيـة وعلامـات   

  يمالترق

 التطبيق متوفر مجانا    -
على متجر قوقل بلاي    

  .وآب ستور
ــذه الأداة - ــدم ه  وتق

التــدقيق الإملائــي  
ــات  والنحــوي وعلام

  .الترقيم كخدمة مجانية
 سهولة التثبيت على    -

ــة  الهواتـــف الذكيـ
  .والحواسيب

 قاعدة بيانات مكثفـة     -
 عبر الإنترنت

ــن - ــل م ــشمل ك  ي
ــة  ــد البريطاني القواع

  والأمريكية
ر خدمة تحـسين     يوف -

ــشاف  المفــردات واكت
المترادفات المستخدمة  
ــصوص   ــي النـ فـ

  .الإنجليزية
 تدعم تقديم تفسيرات    -

لكل تـصحيح لغـوي     
مقتــرح علــى لوحــة 
المفاتيح ممـا يـساعد     
المستخدم علـى فهـم     
أخطائــه وتحــسين  
  مهاراته اللغوية مستقبلا

 يقوم بعملية مراجعة    -
شاملة لما تم تصحيحه    

 ـ   ي وإعلام المستخدم ف
حال وجـود عبـارات     
غير دقيقـة لـم يـتم       
ــا أو  ــصحيحها لغوي ت
ــة   ــححت بطريق ص

 خاطئة

 بعـض  -
الخدمات 

تقــــدم 
ــوم  برس
ــتراك  اش

  )٤٠(شهري
فإذا رغب  
المستخدم 

ــي  فــ
الحصول 

علـــى  
المزيد من  
المميزات 

كتحــسين 
ــوح  وض
الجمـــل 
واقتراحــا

ت 
ــاز  الإيج
والكــشف 
ــن  عــ
السرقات 

الأدبيــة  
ــا  وغيره
فإن هـذه   
الخدمات 
 تقدم مقابل 

رســـوم 
(مدفوعــة

٤١(.  

Grammarl
y Inc.  

(b
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  AI 

Gramm
ar 

Checker 
for 

English  
 تطبيق(

Al 
Gramm

ar 
ــف  للهوات

()المحمولة
٤٣(  
 

تطبيق يـساعد علـى     
التحقق من الأخطـاء    

.. النحوية والإملائيـة  
سواء أكانت أوراقًـا     
أكاديميـــة باللغـــة 
الإنجليزية، أو رسائل   

لبريد الإلكتروني في   ا
ــل، أو   ــان العم مك
الكتابة فـي وسـائل     
  التواصل الاجتماعية، 

ويقـــوم التطبيـــق 
ــاء  ــصحيح الأخط بت
النحوية تلقائيا والتأكد   
من وضـوح الـنص     
وخلوه من الأخطـاء    
سواء كانت كلمات بها    
ــة، أو  أخطــاء إملائي
عبارات غير دقيقة، أو    
أزمنة فعل خاطئة، أو    
ــي   ــرابط ف ــدم ت ع

مـستند، أو   موضوع ال 
عدم استخدام علامات   

  .الترقيم بكفاءة ودقة
ويعمل التطبيق مـن     
خلاله اعتماده علـى    
ــاء   ــصحيح الأخط ت
باستخدام بيانات تابعة   
لأشخاص حقيقين من   
ــة  ــدثي اللغـ متحـ
الأصليين على برامج   

HelloTalk)ممــا )٤٤
يعطي نتـائج أكثـر     

 )٤٥(.واقعية ودقة

 يقدم مقارنـة بـين      -
الخطـأ النحــوي فــي  

ــلي  المح ــوى الأص ت
والمحتــوى المــصحح 
مما يساعد المـستخدم    
ــضل   ــم أف ــى فه عل
للأخطاء التي يرتكبهـا    

  .لتلافيها مستقبلا
 يقدم نصائح مدروسة    -

للمستخدم حيث يحـدد    
أبرز نقاط ضعفه فـي     
القواعد لتجنب تكـرار    
أخطائه، كما يتيح لـه     
ــث  ــة البحـ إمكانيـ
والاطلاع على مواقـع    
أخرى لقواعد اللغة من    

  .طبيق مباشرةداخل الت
 يقدم خدمات ترجمة    -

  .ونطق الكلمات
 يـــدعم القـــراءة -

ممـا   الصوتية للنص، 
يــساعد علــى تنميــة 

 .إحساس أفضل باللغـة   
ــضوئي - ــح ال  الماس

  للنص 
يحتوي التطبيق علـى    
وظيفة كاميرا مدمجة،   
والتي يمكنهـا تحديـد     
النص فـي الـصورة     
بدقة، من خلال المسح    
الضوئي دون الحاجـة    

 يــدويا، إلــى إدخالــه
وتصحيح أي أخطـاء    

  .نحوية تلقائيا
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 Correct
Me )٤٦( 

تدقيق نحوي وإملائي   
  سياقي 

يحلل البرنامج الـنص    
بعناية للعثور على كل    
 خطأ صغير ارتكبتـه   

بناء علـى القواعـد     
ــات  ــة والبيان النحوي

 .)٤٧(الإحصائية

  النحوي التدقيق  -
اكتــشاف الأخطــاء  -

  النحوية السياقية
  التدقيق الإملائي  -
  يقدم توصيات ذكية  -
ــات   - ــدم اقتراح يق

  للمرادفات
يقدم شرحا مـوجزا     -

  للخطأ المعدل في النص
مشاركة النـصوص    -

ــع   ــدة م ــرة واح بنق
 التطبيقات الأخرى

متـــوفر 
ــط  فقــ
ــزة  لأجه

  الآيفون
 

MK App 
Solutions 
Korlatolt 

Felelosse
gu 

Tarsasag  
 

الشعا
 ر

البرنــــامج أو 
 التطبيق

 المطور عيوبه مميزاته نبذه عنه

ــامج   أداة وبرنـ
Grammarly 

)٤٨( 

ــذه الأداة  ه
ــوفر  تتــ
كبرنـــامج 
ــصحيح  للت
علــــى  
ــوب  الحاس
كما يمكـن   
تحميلـــه 
ــق  كتطبيـ
علــــى  
الهواتـــف 

  الذكية، 
من المهـام   
التي تقدمها  

  :هذه الأداة
 المساعدة  -

على الكتابة  
اعـــد بقو

صـــحيحة 
ــل أي  داخ
تطبيق مثبت  
على الهاتف  
الذكي بمـا   
ــا  فيهـــ

 التطبيق متوفر مجانـا     -
على متجر قوقل بـلاي     

  .وآب ستور
ــذه الأداة  - ــدم ه  وتق

التدقيق الإملائي والنحوي   
وعلامات الترقيم كخدمة   

  .مجانية
 سهولة التثبيت علـى     -

ــة   ــف الذكيـ الهواتـ
  .والحواسيب

 قاعدة بيانـات مكثفـة      -
 عبر الإنترنت

 يشمل كل من القواعد     -
  ية والأمريكيةالبريطان

 يوفر خدمـة تحـسين      -
ــشاف   ــردات واكت المف
المترادفات المستخدمة في   

  .النصوص الإنجليزية
 تدعم تقديم تفـسيرات     -

لكل تصحيح لغوي مقترح   
على لوحة المفاتيح ممـا     
يساعد المستخدم على فهم    
أخطائه وتحسين مهاراته   

  اللغوية مستقبلا

 بعـض  -
الخدمات 

تقــــدم 
ــوم  برس
ــتراك  اش

  )٤٩(شهري
فإذا رغب  
المستخدم 

ــي  فــ
الحصول 

علـــى  
المزيد من  
المميزات 

كتحــسين 
ــوح  وض
الجمـــل 
واقتراحــا

ت 
ــاز  الإيج
والكــشف 
ــن  عــ
السرقات 

الأدبيــة  
ــا  وغيره

Grammarl
y Inc.  

(b
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تطبيقـــات  

التواصــل 
الاجتمـاعي  
ــات  وتطبيق
ــد  البريــ

  الإلكتروني
ــسهيل -  ت

الكتابــــة 
ــة  باللغــ
ــة  الإنجليزي
ــرعة  وسـ
ــصحيح  تـ
الأخطـــاء 
ــا  لاعتماده
على تقنيات  
ــذكاء  الــ
 الاصطناعي

ــضمن -  تت
ــدقق  مــ
ــور  متطـ
لقواعد اللغة  
ــة  الإنجليزي
والقواعــد 

لائيــة الإم
ــات  وعلام

  الترقيم

 يقوم بعملية مراجعـة     -
ه شاملة لما تم تـصحيح    

وإعلام المستخدم في حال    
وجود عبارات غير دقيقة    
لم يتم تصحيحها لغويا أو     

 صححت بطريقة خاطئة

 فإن هـذه  
الخدمات 

تقدم مقابل  
رســـوم 
(مدفوعــة

٥٠(.  

 AI Grammar 
Checker for 

English  
 تطبيق(

Al Grammar 
ــف  للهواتـــ

  )٥٢()المحمولة
 

تطبيــــق 
يساعد على  
التحقق من  
الأخطـــاء 
ــة  النحويـ

.. والإملائية
سواء أكانت  
ــا  أوراقًــ
ــة  أكاديميـ
ــة  باللغــ

نجليزية، الإ
ــائل  أو رس
ــد  البريــ

الخطأ  يقدم مقارنة بين     -
النحوي فـي المحتـوى     
ــوى   ــلي والمحت الأص
المصحح ممـا يـساعد     
المستخدم على فهم أفضل    
للأخطاء التـي يرتكبهـا     

  .لتلافيها مستقبلا
 يقدم نصائح مدروسـة     -

للمستخدم حيـث يحـدد     
أبرز نقاط ضـعفه فـي      
القواعد لتجنـب تكـرار     
أخطائه، كما يتـيح لـه      
إمكانية البحث والاطلاع   

لــــيس 
 مجانيا

AI English 
Grammar 
Checker 
Learning 

Tech  
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الإلكتروني 
في مكـان   
ــل، أو  العم
الكتابة فـي   
وســـائل  
التواصــل 
  الاجتماعية، 
ــوم  ويقــ
ــق  التطبيـ
بتــصحيح 
الأخطـــاء 
ــة  النحويـ
ــا  تلقائيــ
والتأكد من  
ــوح  وضـ
ــنص  الــ
وخلوه مـن   
الأخطـــاء 
سواء كانت  
كلمات بهـا   
أخطـــاء  
إملائية، أو  
ــارات  عبـ
غير دقيقة،  
أو أزمنــة 
فعل خاطئة،  

ــ دم أو عـ
ترابط فـي   
موضــوع 
المستند، أو  
عـــــدم 
ــتخدام  اسـ
علامـــات 
التـــرقيم 
بكفــــاءة 

  .ودقة
ويعمـــل 
التطبيق من  
ــه  خلالــ

عد على مواقع أخرى لقوا   
اللغة من داخل التطبيـق     

  .مباشرة
 يقدم خدمات ترجمـة     -

  .ونطق الكلمات
 يدعم القراءة الصوتية    -

مما يساعد علـى     للنص،
تنمية إحـساس أفـضل     

ــة  .باللغــــــــ
   الماسح الضوئي للنص -

يحتوي التطبيـق علـى     
وظيفة كاميرا مدمجـة،    
والتي يمكنها تحديد النص    
في الصورة بدقـة، مـن      
خلال المـسح الـضوئي     

ون الحاجة إلى إدخالـه     د
ــصحيح أي   ــدويا، وت ي

  .أخطاء نحوية تلقائيا
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  :اللغة العربية وأشهر برامج الترجمة
بالرجوع إلى برامج وتطبيقات الترجمة من وإلى العربية ومـدى جودتهـا،           

شـركة  : فقد قامت الدراسة باستعراض أشهر برامج الترجمة فـي الويـب وهـي            
Google و Bing      ت الهواتف الذكية عبر     بتجربتها على المتصفح أو باستخدام تطبيقا

 :التطبيقات التابعة لها
   )٥٧() google( تطبيق مترجم جوجل 

اعتماده على  
ــصحيح  تـ
الأخطـــاء 
باســتخدام 
بيانات تابعة  
ــخاص  لأش
حقيقين من  
ــدثي  متحـ
اللغــــة 
ــليين  الأص
على برامج  
HelloTalk

ــا )٥٣( ممـ
يعطي نتائج  
أكثر واقعية  

 )٥٤(.ودقة
 CorrectMe 

)٥٥( 
تدقيق نحوي  
وإملائـــي 

  سياقي 
ــل  يحلــ
البرنـــامج 
النص بعناية  
للعثور على  
كــل خطــأ 
صـــغير 

بناء  ارتكبته
على القواعد  
ــة  النحويـ
ــات  والبيان

(صائيةالإح
٥٦(. 

  التدقيق النحوي  -
ــاء   - ــشاف الأخط اكت

  النحوية السياقية
  التدقيق الإملائي  -
  يقدم توصيات ذكية  -
ــات  - ــدم اقتراحـ يقـ

  للمرادفات
يقدم شـرحا مـوجزا      -

  للخطأ المعدل في النص
مــشاركة النــصوص  -

بنقرة واحدة مع التطبيقات    
 الأخرى

متـــوفر 
ــط  فقــ
ــزة  لأجه

  الآيفون
 

MK App 
Solutions 
Korlatolt 

Felelosse
gu 

Tarsasag  
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  )٥٨() Microsoft( تطبيق مترجم مايكروسوفت 
ومن خلال تجربة ترجمة بعض النصوص، فقد تبين لنا أنه عند ترجمة النص مـن               
اللغة العربية إلى الإنجليزية فإننا نحصل على نص سـليم وواضـح وخـال مـن                

طاء، في حين أننا إذا حاولنا ترجمة معنى النص نفسه مـن الإنجليزيـة إلـى                الأخ
العربية فإننا نحصل على ترجمة ركيكة ومليئة بالأخطاء اللغوية والأسلوبية التي لا            
تعطي النص المعنى المراد أو حتى المفهوم، وللتوضيح نسوق مثالا لنص متـرجم             

  ).Bing(وبينج ) google(جوجل من الإنجليزية إلى العربية باستخدام مترجم 
  :النص باللغة الإنجليزية

Speech databases are essential for training automatic speech recognition 

systems in addition to other applications such as speaker verification, dialect 

and language identification. Speech databases are also valuable in linguistic 

studies especially in phonetics and phonology. 

 )google( الترجمة إلى العربية باستخدام جوجل -١ 
قواعد بيانات الكلام ضرورية لتدريب التعرف التلقائي على الكلام بالإضـافة إلـى             

قواعد بيانات الكلام   . تطبيقات أخرى مثل التحقق من المتحدث واللهجة وتحديد اللغة        
هي أيضا ذات قيمة في اللغويات دراسات خاصـة فـي علـم الأصـوات وعلـم                 

  .الأصوات
  )Bing(ج  الترجمة إلى العربية باستخدام بين-٢
قواعد بيانات الكلام ضرورية للتدريب التلقائي على التعرف على الكـلام أنظمـة             (

قواعـد  . بالإضافة إلى تطبيقات أخرى مثل التحقق من المتكلم، لهجة وتحديد اللغـة       
بيانات الكلام هي أيضا قيمة في اللغوية دراسات خاصـة فـي الـصوتيات وعلـم            

  ).الأصوات
سابقة فإن النصوص الناتجة لم توصـل المعنـى         وكما يظهر في النماذج ال    

  :في حين أن الترجمة الصحيحة للنص هي .المطلوب
. تعد قواعد بيانات الكلام أساسية لتدريب أنظمة التعـرف علـى الكـلام تلقائيـا              (

. بالإضافة إلى تطبيقات أخرى مثل التحقق من المتحدث، واللهجات وتحديـد اللغـة            
 قيمة في الدراسات اللغوية خصوصا في الـصوتيات         قواعد بيانات الكلام أيضا ذات    

  ).وعلم الأصوات
وكما نلاحظ فإنه عند محاولة ترجمة النص اعتمادا على الفهم البـشري               
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للنص ثم إعادة ترجمته باستخدام مترجم جوجل نفسه لتجربة جودة الترجمـة إلـى               

ج الإنجليزية، حصلنا على النص الأصلي نفـسه، ممـا يوضـح أن هـذه البـرام               
والتطبيقات تدعم اللغة الإنجليزية بجودة كبيرة جدا لا تصل إليهـا الترجمـة إلـى               

  . العربية
وهكذا يتضح من خلال استعراض البرامج والتطبيقات السابقة وغيرهـا            

مما ظهر منها للنور ثم اختفى أو مازال في مرحلة المحاولـة وتـصحيح العيـوب               
 تقدم وتطور هـذه البرمجيـات ألا        وجوانب القصور، أن جانبا مهما وضروريا في      

فهناك برامج عديدة ظهرت في كل قٌطـر مـن          . وهو العمل الجماعي والتنسيق له    
البلاد العربية، بعضها اختفى ولم ينجح لصعوبات أو أخطاء ظهرت في التصميم أو             
دقة التنفيذ، ولو اجتمعت الجهود بين مصممي هـذه البـرامج لتطويرهـا وتبـادل               

  .لجهود لكان الوضع أفضلالخبرات وتركيز ا
  :الخاتمة والتوصيات

     يمكننا أن نقول إن من أكثر المعوقات التي تواجهنا اليوم في اسـتخدام اللغـة               
العربية تقنيا؛ مشكلة المعالجة اللغوية الآلية للغة العربية، فما حققته بعـض اللغـات       

 ـ         صوص بلغاتهـا   الأخرى وخاصة الإنجليزية من تقديم برامج وتطبيقات معالجة الن
يفوق كثيرا ما تم تحقيقه في برامج وتطبيقات المعالجة اللغوية للنـصوص باللغـة              
العربية، فإن إتاحة مثل هذه البرامج وتطويرها بجودة عالية باللغة العربيـة للجيـل              
الجديد المقبل على استخدام التقنية الحديثة بمهارة في جميع شؤونه تقريبا؛ سـيكون             

تسهيل استخدامه للغة العربية بصورة سليمة تساعده على تجنـب          له أثر إيجابي في     
الوقوع في الأخطاء وتثبت الكتابة الإملائية الصحيحة وتُطور الأساليب الكتابية لديه           

  .بما تعرضه هذه البرامج من أساليب بديلة أكثر دقة وفصاحة وسلاسة ووضوحا
ي تـدعم اللغـة العربيـة       وهكذا فإننا نعاني من شح البرامج والتطبيقات الت             

وضعف أدائها، لذا لابد أن تدعم الجامعات والكليات المتخصصة في اللغة العربيـة             
وآدابها الأبحاث المشتركة مع الكليات المتخصصة في الهندسة الحاسوبية والتقنيـة           
للعمل على تصميم برامج وتقنيات تدعم التصحيح اللغوي وصحة الترجمة والعمـل            

مرار، فتوجه البـاحثين والدارسـين فـي مراحـل الماجـستير            على تطويرها باست  
والدكتوراه أو غيرها في الجامعات لهذا التعاون، في اختيار موضـوعات رسـائلهم     
الجامعية وأبحاثهم، وأن تقبل في مرحلة الدراسات العليا الأبحاث المـشتركة، التـي     

بحث العلمي  يعدها أكثر من باحث، وفي أكثر من تخصص، فمن الضروري جعل ال           
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  .أساسا لتطوير تعليم ودعم وتمكين اللغة العربية في العصر الرقمي
والاستمرار في بذل المزيد من الجهد والعمل البحثي الداعم طويل المـدى،                    

والتخطيط المستقبلي الذي يسعى لغزو التقنية وإثراء قواعد البيانات العربية وتطوير           
 على العمل الإحصائي الدقيق ونتائجه في التخطـيط         برامجها وتطبيقاتها، والاعتماد  

  .ووضع الأهداف لبرامج تقنية لغوية ومتابعة تطويرها وتصحيح عيوبها
كثير من هذه البرامج متى ما أثبتت جودتها يمكن أن تـدعم الجانـب الاقتـصادي                
للشركات أو المؤسسات المطورة لها، كغيرها من بـرامج التـصحيح والخـدمات             

  .لغة الإنجليزيةاللغوية بال
وتوصي الدراسة بالسعي لتطوير برامج الحوسبة والرقمنـة العربيـة فـي                   

الترجمة والتصحيح اللغوي، أسوة بجودة ما نجده مـن بـرامج وتطبيقـات باللغـة        
وتطوير برامج الحوسبة والرقمنة باللغة العربية لن يكون دون التعـاون           . الإنجليزية

 أصـحاب التخصـصات المختلفـة، ومتخصـصي         بين المتخصصين في اللغة مع    
  .الحوسبة والبرمجيات

 
                                                

تطبيقات الهواتف الذكية في تعليم اللغة العربية       تركي عبد العزيز الملحم، واقع استخدام       :  ينظر )١(
للناطقين بلغات أخرى في معهد تعليم اللغة العربية لغير الناطقين بها بالجامعة الإسلامية مـن               

 ٤٩، ص٢، ع٣٧المجلد ) م٢٠٢١جامعة أسيوط، مجلة كلية التربية، (وجهة نظر المعلمين، 
بفتح المـيم   "يغتها الصرفية فهل هي مضرِب      قد يتغير تشكيلها وفق ص    " مضرب: " فكلمة نحو  )٢(

بكسر المـيم   "، أو مضرب    )ضرب(فتكون اسم زمان أو مكان من الفعل الثلاثي         " وكسر الراء 
فتكون اسم آلة من الفعل الثلاثي نفسه، فيقوم المعجم بتحليل الكلمة وتشكيلها وفقـا              " وفتح الراء 

مضرِب القمح في ضواحي    : (اللاحقة في النص، نحو   لسياقها الدلالي بربطها بالكلمات السابقة و     
هو اسم آلة لأداة ذات أشـكال مختلفـة   ) مضرب الكرة أو البيض(أي مكان حصاده، و   ) القرية

أحمد العابد وداوود عبده وآخـرون، المعجـم        : ينظر: المرجع. لضرب الكرة أو خفق البيض    
، مادة  ) م١٩٨٨ لاروس،   –ثقافة والتعليم المنظمة العربية للتربية وال   : تونس(العربي الأساسي،   

  .ض ر ب
 دراسة في خصائص اللغة العربية والنهوض بهـا، ص        -سعيد أحمد بيومي، أم اللغات    :  ينظر (٣)

ندى غني وغيداء ربداوي، دراسة منهجيات التشكيل الآلي للنـصوص          : وينظر. ١٢١،  ١٠٦
 مجلة جامعة دمشق للعلـوم      العربية بهدف وضع خطة عمل لبناء مشكل آلي مفتوح المصدر،         

 ، متاح على الرابط٢٨٢، ٢٧٨ص) ٢٠١٣(الهندسية، المجلد التاسع والعشرون، العدد الثاني، 
https://web.archive.org/web/٢٠١٦٠٦١٤١٢٠٦١٢/http://www.damascusuni

versity.edu.sy/mag/eng/images/stories/٢٠١٣-٢/ar/٢٩٤-٢٧٧.pdf تـــاريخ 
، استثمار اللغـة العربيـة بـين    )م٢٠٢١(ياسمين سعد الموسى : وينظر. م٢/٧/٢٠٢١الدخول  

-https://www.alarabiahconferences.org/wpالواقع والطموح، متاح على الـرابط       
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content/uploads/٢٠١٩/٠٩/conference_research-٢٤١١٢٣٦٢٥-
٦٠٩-١٤٠٩١٣٧١٦٥.pdf م١/٧/٢٠٢١ ، تاريخ الدخول.  

رجل أعمال كويتي، مؤسس ورئيس مجلس إدارة شركة صـخر  "  الرحمن الشارخ محمد عبد  "(٤)
، وينسب له الفضل في     »العالمية«م كشركة تابعة لمجموعة شركات      ١٩٨٢لبرامج الحاسب عام  

 والتـي   NLPتطوير جيل جديد من تقنيات المعالجة الطبيعية للغة العربية المسماة اختـصارا             
رة لتناسب احتياجات المستخدمين العرب من خلال تعريـب         ساهمت في تطويع التقنية المتطو    

ورقمنة بنية الحواسيب وفق قواعد اللغة العربية النحوية والـصرفية بحيـث تحـاكي العقـل                
حكاية كمبيوتر صـخر، متـاح      : ٢٣، الحلقة   )م٦/٥/٢٠٢١(برنامج الليوان،   : ينظر. البشري

  https://youtu.be/SwsBJyeiojQ: على الرابط
 – Sakhr software – Arabic language technology الموقع الرسمي لشركة صخر (٥)

 overview–about sakhr  متــــــاح علــــــى الــــــرابط 
overview/sakhr-bouta/en/php.index/com.sakhr.www://http ــدخول  تــاريخ ال

  . حكاية كمبيوتر صخر: ٢٣، الحلقة )م٦/٥/٢٠٢١(برنامج الليوان، : وينظر.م٢٨/١١/٢٠٢١
 – Sakhr software – Arabic language technology الموقع الرسمي لشركة صخر (٦)

solution   متـــــــــــاح علـــــــــــى الـــــــــــرابط 
translation-machine/solutions/en/php.index/com.sakhr.www://http ــاريخ  ت

  م٢٨/١١/٢٠٢١الدخول 
 المشكل الآلي لتشكيل وضبط النصوص العربية،     -، عن التشكيل الآلي     )م٢٠٢٠( شركة صخر  (٧)

ــرابط   ــى ال ــاح عل ــدخول  https://tashkeel.alsharekh.org/aboutمت ــاريخ ال  ت
  م١٠/٧/٢٠٢١

إذ أن البرمجيـات  . هو أحد السياسات المتبعة في كتابة بـرامج الحاسـوب    : المصدر المفتوح  (٨)
المفتوحة المصدر توفر النص المصدري كما كتبه المبرمج، مع السماح بقراءة هـذا الـنص،               

  .تعديل عليهوتوزيعه، وال
(٩) Google Arabia Blog متاح على الرابط ،Google Arabia Blog:   يلة تَـشْكمدإِطْلَاقُ خ

اترخْتَبلَى مع Google (googleblog.com) م٥/٨/٢٠٢١، تاريخ الدخول  
  .٢٧٨ندى غني وغيداء ربداوي، مرجع سابق، ص :  ينظر(١٠)
(١١) IOS : نظام تشغيل هواتف الآيفونiPhone Operating System  

 Androide            تطويره من قبل جوجل، من أجل استخدامه للأجهـزة التـي تعمـل نظام تشغيل تم
  .باللمس

   www.aljazeera.net الموقع حاليا غير متاح (١٢)
(١٣) Mohamed Boudchiche, Azzeddine Mazroui, Mohamed Ould Abdallahi 

Ould Bebah, Abdelhak Lakhouaja and Abderrahim Boudlal, AlKhalil 
Morpho Sys ٢: A robust Arabic morpho-syntactic analyzer, Journal of 
King Saud University –Computer and Information Sciences, vol 

(٢٠١٧),٢٩,p. ــرابط  ,١٤٦-١٤١ ــى الـــــ ــاح علـــــ  متـــــ
https://reader.elsevier.com/reader/sd/pii/S١٣١٩١٥٧٨١٦٣٠٠٢٦X?token=E
ED٢F٧E١٧٢B٧٤٦٧٩١٤٥٢A٨EAEF٠٧٣٤٨A٣٤٠٨CB٨٢١٤٣٧٤١D٩٢٧٨C٧٢٤
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١٤٤

                                                                                                                        


٥C٠٤٢C٠BC٥CAD٤١٧D٧٣B٤١٩٩AE٣٤٩٠FAD١D٣AB٧٥٧&originRegion=
eu-west-١&originCreation=م٦/٧/٢٠٢١ تاريخ الدخول ٢٠٢١١٢٠٦٠٩٥٥٤٦  

(١٤) Mansour Alghamdi and Zeeshan Muzafar(٢٠٠٧), KACST Arabic 
Diacritizer,  ــرابط ــى الـــــــــ ــاح علـــــــــ  متـــــــــ

https://web.archive.org/web/٢٠٢٠٠٣١٧١١٤٢٥٢/https://www.researchgat
e.net/publication/٢٤٢٦٩٣٨٦٦_KACST_Arabic_Diacritizer  تــاريخ الــدخول 

  م٦/٧/٢٠٢١
 مدينة الملك عبدالعزيز للعلوم والتقنية تثري      / ، ثقافي )٢٠١٢( واس   –وكالة الأنباء السعودية     ١٥)

ــبكة ــى ش ــي عل ــوى العرب ــت المحت ــرابط  /  الانترن ــى ال ــاح عل ــة، مت إضــافة ثاني
https://www.spa.gov.sa/م٦/٧/٢٠٢١ تاريخ الدخول ١٠٥٩٤٦٨  

 اسـتثمار العربيـة فـي المجـال     – خالد بن سليمان القوسي، اللغة والاستثمار الاقتـصادي    (١٦)
عودية أنموذجا، مجلة التخطيط والـسياسة اللغويـة، الـسنة    الاقتصادي في المملكة العربية الس  

  .١٠٨-١٠٧، ص )م٢٠١٩إبريل، (، ٨الرابعة، العدد 
 تـاريخ الـدخول   /https://www.ali-soft.com موقع علي سوفت، متاح علـى الـرابط      (١٧)

  م٥/٨/٢٠٢١
ــراب    (١٨) ــى الـــ ــاح علـــ ــو، متـــ ــفن كوكـــ ــع ســـ ط  موقـــ

http://www.٧koko.com/apps/tashkil/index.php ، م٥/٨/٢٠٢١تاريخ الدخول  
، تـاريخ الـدخول     /http://learning.aljazeera.net موقع الجزيرة، متاح على الـرابط        (١٩)

  )غير متاح لبعض المستخدمين(م ٥/٨/٢٠٢١
، تاريخ الدخول  /http://ghalatawi.sourceforge.net موقع غلطاوي، متاح على الرابط (٢٠)

  م٥/٨/٢٠٢١
 ، تـاريخ    http://www.tahadz.com/mishkal موقع وتطبيق مشكال، متاح على الرابط        (٢١)

  م٥/٨/٢٠٢١الدخول 
 ، تاريخ الدخول (tahadz.com) مشكال النصوص العربية موقع مشكال، متاح على الرابط (٢٢)

  م٥/٨/٢٠٢١
لتشكيل النصوص (تَشْكيل  Google : تطلق خدمة جديدة Google شركة متاح على الرابط، (٢٣)

  م٥/٨/٢٠٢١تاريخ الدخول ، (ajurry.com)  منتديات الإمام الآجري-) العربية
 تطبيــــــق حركــــــات، متــــــاح علــــــى الــــــرابط     (٢٤)

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.help٢net.typearabic&
hl=ar&gl=US م٥/٨/٢٠٢١ ، تاريخ الدخول  

  . المرجع السابق(٢٥)
   تطبيق تشكيل، متاح على الرابط(٢٦)

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.tshkel  ــدخول ــاريخ ال  ، ت
  م٥/٨/٢٠٢١
  . المرجع السابق(٢٧)
 تطبيــــــق تــــــشكيل، متـــــــاح علــــــى الـــــــرابط    (٢٨)

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.Tashkeel&hl=ar&gl=U
S م٥/٨/٢٠٢١ ، تاريخ الدخول  
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ــرابط  (٢٩) ــى الـــــ ــاح علـــــ ــم، متـــــ ــق قلـــــ  تطبيـــــ
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.mawdoo٣.qalam&hl=

ar&gl=US م٢٠/١٢/٢٠٢١ ، تاريخ الدخول  
ــرابط   (٣٠)  ــى الــ ــاح علــ ــم، متــ ــق قلــ ــمي لتطبيــ ــع الرســ الموقــ

https://docs.qalam.ai/docs/%D٨%A٧%D٨٤%٩%D٨٥%٩%D٨٢%٩%D٨%
AF%D٨٥%٩%D٨%A٩/%D٨٦%٩%D٨%A٨%D٨%B٠%D٨%A٩-

%D٨%B٣%D٨%B١%D٨%٩A%D٨%B٩%D٨%Aــدخول  /٩ ــاريخ الــ  ، تــ
  م٢٠/١٢/٢٠٢١

 ، تاريخ الـدخول     /https://tashkeel.alsharekh.org المشكل الآلي، متاح على الرابط       (٣١)
  م٥/٨/٢٠٢١
 عند الدخول من رابط المشكل اللغوي سنجد مؤخرا أن الموقع تم استبداله بموقع جديد حيـث       (٣٢)

م تطبيقا جديدا بمسمى    ٢٠٢٢سينقلك الرابط لموقع آخر، فقد أصدرت شركة صخر حديثا عام           
  )شكللي(جديد وهو 

   المرجع السابق(٣٣)
الذي يعد اسما خاطئا إملائيا فـي حـين أن      ) شكللي(مى التطبيق    مما يلفت الانتباه اختيار مس     (٣٤)

التطبيق يفترض أنه لتصحيح الكتابة اللغويةـ، ولم تبرر شركة صخر في موقعها سبب اختيار              
، ومـع الاعتـراف بمجهـود       )صححلي(هذا الاسم، ويماثله في هذه الإشكالية موقع وتطبيق         

 من الأولى أن ينسجم اسم التطبيقين مـع الهـدف      الشركة واستمرارها في التطوير إلا أنه كان      
  ). صحح لي–شكل لي (منهما 

 ، تـاريخ الـدخول      /https://tashkeel.alsharekh.org موقع شكللي، متاح على الرابط       (٣٥)
  م ٣٠/٣/٢٠٢٢

، تـاريخ الـدخول    /https://tadqeek.alsharekh.org المدقق الآلي، متاح على الرابط (٣٦)
  م ٥/٨/٢٠٢١
 عند الدخول من رابط المدقق اللغوي سيظهر رابط آخر ينقلك لموقع صححلي، فقد أصدرت               (٣٧)

م إصدارا مطورا من المدقق اللغـوي بمـسمى جديـد وهـو             ٢٠٢٢شركة صخر حديثا عام     
  )صححلي(
 ، تــاريخ الــدخول /https://sahehly.com صــححلي، متــاح علــى الــرابط  موقــع(٣٨)

  م ٣٠/٣/٢٠٢٢
ــامج (٣٩) ــرابط   Grammarly أداة وبرنــــ ــى الــــ ــاح علــــ ، متــــ

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.grammarly.android.ke
yboard م٩/٨/٢٠٢١ ، تاريخ الدخول  

ــع (٤٠) ــرابط  Grammarly موقـــــ ــى الـــــ ــاح علـــــ ، متـــــ
https://www.grammarly.com/?q=brand&utm_source=google&utm_mediu

m=cpc&utm_campaign=brand_f١&utm_content=sa٣٦٠test&utm_term=gra
mmarely&matchtype=b&placement=&network=g&gclsrc=aw.ds&gclid=EAI

aIQobChMIqNbusNng٩QIVNI٩oCR٠٢yg٩HEAAYASAAEgIaiPD_BwE ،
  م٩/٨/٢٠٢١تاريخ الدخول 
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 لوحة مفاتيح تـساعدك علـى الكتابـة         Grammarlyالبوابة العربية للأخبار التقنية،     :  ينظر (٤١)
لوحة مفـاتيح تـساعدك علـى     .. Grammarlyبط بقواعد انجليزية صحيحة، متاح على الرا

، تـاريخ  (aitnews.com) البوابة العربية للأخبار التقنيـة | الكتابة بقواعد إنجليزية صحيحة 
  م٩/٨/٢٠٢١الدخول 

 Grammarly برنـامج  للكتابة بقواعد انجليزية صـحيحة،  Grammarlyوموقع هي ، برنامج 
  م٩/٨/٢٠٢١، تاريخ الدخول (hiamag.com) مجلة هي -للكتابة بقواعد إنكليزية صحيحة 

(٤٢) About Grammarly  متاح علـى الـرابط ،https://www.grammarly.com/about ، 
  م٩/٨/٢٠٢١تاريخ الدخول 

ــق (٤٣) ــرابط  AlGrammar تطبيـــــ ــى الـــــ ــاح علـــــ ، متـــــ
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.hellotalk.aigrammar  ، 

  م٩/٨/٢٠٢١تاريخ الدخول 
  . ية من خلال الدردشة المباشرة مع متحدثيها الأصليينهي برامج تتيح تعلم لغة أجنب (٤٤)
ــق(٤٥) ــرابط   Al Grammar Checker تطبيــ ــى الــ ــاح علــ ، متــ

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.hellotalk.aigrammar&
hl=ar&gl=US) م٩/٨/٢٠٢١، تاريخ الدخول ) مترجم  

ــق (٤٦) ــرابط  CorrectMe تطبيـــــ ــى الـــــ ــاح علـــــ ، متـــــ
https://apps.apple.com/us/app/correctme-english-grammar-

help/idم٩/٨/٢٠٢١ تاريخ الدخول  ،١١٩٣٧٥٠٥٧٩  
   المرجع السابق (٤٧)
ــامج (٤٨) ــرابط   Grammarly أداة وبرنــــ ــى الــــ ــاح علــــ ، متــــ

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.grammarly.android.ke
yboard م٩/٨/٢٠٢١ ، تاريخ الدخول  

ــع (٤٩) ــرابط  Grammarly موقـــــ ــى الـــــ ــاح علـــــ ، متـــــ
https://www.grammarly.com/?q=brand&utm_source=google&utm_mediu

m=cpc&utm_campaign=brand_f١&utm_content=sa٣٦٠test&utm_term=gra
mmarely&matchtype=b&placement=&network=g&gclsrc=aw.ds&gclid=EAI

aIQobChMIqNbusNng٩QIVNI٩oCR٠٢yg٩HEAAYASAAEgIaiPD_BwE ،
  م٩/٨/٢٠٢١تاريخ الدخول 

 لوحة مفاتيح تـساعدك علـى الكتابـة         Grammarlyالبوابة العربية للأخبار التقنية،     :  ينظر (٥٠)
لوحة مفـاتيح تـساعدك علـى     .. Grammarlyبقواعد انجليزية صحيحة، متاح على الرابط 

، تـاريخ  (aitnews.com) العربية للأخبار التقنيـة البوابة | الكتابة بقواعد إنجليزية صحيحة 
  م٩/٨/٢٠٢١الدخول 

 Grammarly برنـامج  للكتابة بقواعد انجليزية صـحيحة،  Grammarlyوموقع هي ، برنامج 
  م٩/٨/٢٠٢١، تاريخ الدخول (hiamag.com) مجلة هي -ة صحيحة للكتابة بقواعد إنكليزي

(٥١) About Grammarly  متاح علـى الـرابط ،https://www.grammarly.com/about ، 
  م٩/٨/٢٠٢١تاريخ الدخول 
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ــق (٥٢) ــرابط  AlGrammar تطبيـــــ ــى الـــــ ــاح علـــــ ، متـــــ
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.hellotalk.aigrammar  ، 

  م٩/٨/٢٠٢١تاريخ الدخول 
  . هي برامج تتيح تعلم لغة أجنبية من خلال الدردشة المباشرة مع متحدثيها الأصليين (٥٣)
ــق(٥٤) ــرابط   Al Grammar Checker تطبيــ ــى الــ ــاح علــ ، متــ

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.hellotalk.aigrammar&
hl=ar&gl=US) م٩/٨/٢٠٢١، تاريخ الدخول ) مترجم  

ــق (٥٥) ــرابط  CorrectMe تطبيـــــ ــى الـــــ ــاح علـــــ ، متـــــ
https://apps.apple.com/us/app/correctme-english-grammar-

help/idم٩/٨/٢٠٢١ ، تاريخ الدخول ١١٩٣٧٥٠٥٧٩  
   المرجع السابق (٥٦)
ــل، م (٥٧) ــة قوقـــ ــق ترجمـــ ــرابط   تطبيـــ ــى الـــ ــاح علـــ تـــ

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.google.android.apps.t
ranslate م٩/٨/٢٠٢١ ، تاريخ الدخول  

ــرجم  (٥٨) ــق متـــ ــرا  Microsoft تطبيـــ ــى الـــ ــاح علـــ بط ، متـــ
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.microsoft.translator  ، 

  م٩/٨/٢٠٢١تاريخ الدخول 
  

  :المصادر والمراجع
  كتب ومقالات. ١
المنظمة العربية للتربيـة    : تونس(جم العربي الأساسي،    أحمد العابد وداوود عبده وآخرون، المع      .١

  .، مادة ض ر ب)م١٩٨٨ لاروس، –والثقافة والتعليم 
تركي عبد العزيز الملحم، واقع استخدام تطبيقات الهواتف الذكية في تعليم اللغة العربية للناطقين               .٢

لإسلامية من وجهة نظـر  بلغات أخرى في معهد تعليم اللغة العربية لغير الناطقين بها بالجامعة ا     
  ٤٩، ص٢، ع٣٧المجلد ) م٢٠٢١جامعة أسيوط، مجلة كلية التربية، (المعلمين، 

 استثمار العربية في المجال الاقتصادي      –خالد بن سليمان القوسي، اللغة والاستثمار الاقتصادي         .٣
، ٨بعة، العدد   في المملكة العربية السعودية أنموذجا، مجلة التخطيط والسياسة اللغوية، السنة الرا          

 .١٠٨-١٠٧، ص )م٢٠١٩إبريل، (
، ١٠٦ دراسة في خصائص اللغة العربية والنهـوض بهـا، ص         -سعيد أحمد بيومي، أم اللغات     .٤

١٢١ .  
ندى غني وغيداء ربداوي، دراسة منهجيات التشكيل الآلي للنصوص العربية بهدف وضع خطة              .٥

وم الهندسـية، المجلـد التاسـع       عمل لبناء مشكل آلي مفتوح المصدر، مجلة جامعة دمشق للعل         
 ، متــاح علــى الــرابط  ٢٨٢، ٢٧٨ص) ٢٠١٣(والعــشرون، العــدد الثــاني،   

https://web.archive.org/web/٢٠١٦٠٦١٤١٢٠٦١٢/http://www.damascusuniv
ersity.edu.sy/mag/eng/images/stories/٢٠١٣-٢/ar/٢٩٤-٢٧٧.pdf   تاريخ الدخول 

 . م٢/٧/٢٠٢١
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مدينة الملك عبدالعزيز للعلوم والتقنية تثري / ، ثقافي)٢٠١٢( واس –وكالة الأنباء السعودية  .٦
ــت   ــبكة الانترن ــى ش ــي عل ــوى العرب ــ/ المحت ــة، مت ــرابط إضــافة ثاني ــى ال اح عل

https://www.spa.gov.sa/م٦/٧/٢٠٢١ تاريخ الدخول ١٠٥٩٤٦٨ 
، استثمار اللغة العربية بين الواقع والطموح، متاح على الـرابط          )م٢٠٢١(ياسمين سعد الموسى     .٧

https://www.alarabiahconferences.org/wp-
content/uploads/٢٠١٩/٠٩/conference_research-٢٤١١٢٣٦٢٥-

٦٠٩-١٤٠٩١٣٧١٦٥.pdf م١/٧/٢٠٢١ ، تاريخ الدخول.  
٨. Mohamed Boudchiche, Azzeddine Mazroui, Mohamed Ould Abdallahi 

Ould Bebah, Abdelhak Lakhouaja and Abderrahim Boudlal, AlKhalil 
Morpho Sys ٢: A robust Arabic morpho-syntactic analyzer, Journal of 
King Saud University –Computer and Information Sciences, vol 

(٢٠١٧),٢٩,p. ــى الـــــــرابط   ,١٤٦-١٤١ ــاح علـــــ  متـــــ
https://reader.elsevier.com/reader/sd/pii/S١٣١٩١٥٧٨١٦٣٠٠٢٦X?token=EE
D٢F٧E١٧٢B٧٤٦٧٩١٤٥٢A٨EAEF٠٧٣٤٨A٣٤٠٨CB٨٢١٤٣٧٤١D٩٢٧٨C٧٢٤٥C
٠٤٢C٠BC٥CAD٤١٧D٧٣B٤١٩٩AE٣٤٩٠FAD١D٣AB٧٥٧&originRegion=eu-

west-١&originCreation=م٦/٧/٢٠٢١ تاريخ الدخول ٢٠٢١١٢٠٦٠٩٥٥٤٦  
(٥٨) .٩ Mansour Alghamdi and Zeeshan Muzafar(٢٠٠٧), KACST Arabic 

Diacritizer,  ــرابط ــى الـــــــــ ــاح علـــــــــ  متـــــــــ
https://web.archive.org/web/٢٠٢٠٠٣١٧١١٤٢٥٢/https://www.researchgate.

net/publication/٢٤٢٦٩٣٨٦٦_KACST_Arabic_Diacritizer  تـــاريخ الـــدخول 
  م٦/٧/٢٠٢١

  مواقع الكترونية . ٢
: حكاية كمبيوتر صـخر، متـاح علـى الـرابط      : ٢٣، الحلقة   )م٦/٥/٢٠٢١(برنامج الليوان،    .١

https://youtu.be/SwsBJyeiojQ  
ــي   .٢ ــامج جرامرلــ ــرابط   Grammarlyأداة وبرنــ ــى الــ ــاح علــ ، متــ

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.grammarly.android.ke
yboard م٩/٨/٢٠٢١ ، تاريخ الدخول  

ــرابط     .٣ ــى الـــ ــاح علـــ ــل، متـــ ــة قوقـــ ــق ترجمـــ تطبيـــ
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.google.android.apps.t

ranslate م٩/٨/٢٠٢١ ، تاريخ الدخول  
تطبيـــــــق تـــــــشكيل، متـــــــاح علـــــــى الـــــــرابط  .٤

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.Tashkeel&hl=ar&gl=U
S م٥/٨/٢٠٢١ ، تاريخ الدخول 

ــر  .٥ ــق الجرامـــ ــرابط  AlGrammarتطبيـــ ــى الـــ ــاح علـــ ، متـــ
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.hellotalk.aigrammar  ، 

  م٩/٨/٢٠٢١تاريخ الدخول 
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ــر   .٦ ــر كراك ــق الجرام ــرابط    Al Grammar Checkerتطبي ــى ال ــاح عل ، مت
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.hellotalk.aigrammar&

hl=ar&gl=US) م٩/٨/٢٠٢١، تاريخ الدخول ) مترجم  
تطبيـــــــق حركـــــــات، متـــــــاح علـــــــى الـــــــرابط  .٧

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.help٢net.typearabic&
hl=ar&gl=US م٥/٨/٢٠٢١ ، تاريخ الدخول  

ــرابط    .٨ ــى الـــــ ــاح علـــــ ــم، متـــــ ــق قلـــــ تطبيـــــ
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.mawdoo٣.qalam&hl=

ar&gl=US م٢٠/١٢/٢٠٢١ ، تاريخ الدخول  
ــي   .٩ ــت مــ ــق كوريكــ ــرابط  CorrectMeتطبيــ ــى الــ ــاح علــ ، متــ

https://apps.apple.com/us/app/correctme-english-grammar-
help/idم٩/٨/٢٠٢١ ، تاريخ الدخول ١١٩٣٧٥٠٥٧٩  

ــرجم   .١٠ ــق متـــ ــرابط   Microsoftتطبيـــ ــى الـــ ــاح علـــ ، متـــ
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.microsoft.translator ، 

  م٩/٨/٢٠٢١خ الدخول تاري
 لوحة مفاتيح تساعدك على الكتابة بقواعد       Grammarlyموقع البوابة العربية للأخبار التقنية،       .١١

لوحة مفاتيح تساعدك علـى الكتابـة    .. Grammarlyانجليزية صحيحة، متاح على الرابط 
، تاريخ الـدخول  (aitnews.com) البوابة العربية للأخبار التقنية| بقواعد إنجليزية صحيحة 

 م٩/٨/٢٠٢١
ــرابط      .١٢ ــى الـــ ــاح علـــ ــم، متـــ ــق قلـــ ــع تطبيـــ موقـــ

https://docs.qalam.ai/docs/%D٨%A٧%D٨٤%٩%D٨٥%٩%D٨٢%٩%D٨%
AF%D٨٥%٩%D٨%A٩/%D٨٦%٩%D٨%A٨%D٨%B٠%D٨%A٩-

%D٨%B٣%D٨%B١%D٨%٩A%D٨%B٩%D٨%Aــدخول /٩ ــاريخ الــ  ، تــ
  م٢٠/١٢/٢٠٢١

 ، تـاريخ    http://www.tahadz.com/mishkalموقع تطبيق مشكال، متاح على الـرابط         .١٣
  م٥/٨/٢٠٢١الدخول 

ــي  .١٤ ــع جرامرلـــ ــرابط  Grammarlyموقـــ ــى الـــ ــاح علـــ ، متـــ
https://www.grammarly.com/?q=brand&utm_source=google&utm_mediu
m=cpc&utm_campaign=brand_f١&utm_content=sa٣٦٠test&utm_term=gr
ammarely&matchtype=b&placement=&network=g&gclsrc=aw.ds&gclid=E

AIaIQobChMIqNbusNng٩QIVNI٩oCR٠٢yg٩HEAAYASAAEgIaiPD_BwE ،
  م٩/٨/٢٠٢١تاريخ الدخول 

، متــــاح علــــى الــــرابط About Grammarlyموقــــع جرامرلــــي  .١٥
https://www.grammarly.com/about م٩/٨/٢٠٢١، تاريخ الدخول  

، تـاريخ الـدخول     /http://learning.aljazeera.netموقع الجزيرة، متاح على الـرابط        .١٦
  )غير متاح لبعض المستخدمين(م ٥/٨/٢٠٢١
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 المشكل الآلي لتشكيل وضبط النـصوص     -، عن التشكيل الآلي     )م٢٠٢٠(موقع شركة صخر   .١٧
 ـ   https://tashkeel.alsharekh.org/aboutالعربية، متاح على الرابط      دخول  تـاريخ ال

  م١٠/٧/٢٠٢١
 Sakhr software – Arabic language technology – aboutموقع شركة صـخر   .١٨

 overview–sakhr   ــرابط ــى الـــــ ــاح علـــــ  متـــــ
overview/sakhr-about/en/php.index/com.sakhr.www://http    تاريخ الـدخول 

  .م٢٨/١١/٢٠٢١
 Sakhr software – Arabic language technology – solutionموقع شركة صخر  .١٩

machine/solutions/en/php.index/com.sakhr.www://http-متاح على الـرابط     
translation م٢٨/١١/٢٠٢١ تاريخ الدخول 

ــرابط      .٢٠ ــى الـــ ــاح علـــ ــو، متـــ ــفن كوكـــ ــع ســـ موقـــ
http://www.٧koko.com/apps/tashkil/index.php ، م٥/٨/٢٠٢١تاريخ الدخول  

 ، تـاريخ الـدخول      /https://tashkeel.alsharekh.orgموقع شكللي، متاح على الرابط       .٢١
  م ٣٠/٣/٢٠٢٢

 ، تــاريخ الــدخول /https://sahehly.comموقــع صــححلي، متــاح علــى الــرابط  .٢٢
  م ٣٠/٣/٢٠٢٢

 تـاريخ الـدخول   /https://www.ali-soft.comموقع علي سوفت، متاح علـى الـرابط          .٢٣
  م٥/٨/٢٠٢١

، تاريخ الدخول  /http://ghalatawi.sourceforge.netموقع غلطاوي، متاح على الرابط  .٢٤
  م٥/٨/٢٠٢١

 :Google Arabia Blog، متاح على الـرابط  Google Arabia Blogموقع مدونة قوقل  .٢٥
  اتـرخْتَبلَـى ميل عة تَشْكمدإِطْلَاقُ خ Google (googleblog.com)   تـاريخ الـدخول ،

  م٥/٨/٢٠٢١
، تـاريخ   /https://tadqeek.alsharekh.orgموقع المدقق الآلي، متاح علـى الـرابط    .٢٦

  م ٥/٨/٢٠٢١الدخول 
 ، تاريخ الدخول (tahadz.com) مشكال النصوص العربيةموقع مشكال، متاح على الرابط  .٢٧

  م٥/٨/٢٠٢١
 ، تـاريخ  /https://tashkeel.alsharekh.orgموقع المشكل الآلي، متاح علـى الـرابط       .٢٨

  م٥/٨/٢٠٢١الدخول 
 Grammarly برنامج للكتابة بقواعد انجليزية صحيحة، Grammarlyموقع هي ، برنامج  .٢٩

  م٩/٨/٢٠٢١، تاريخ الدخول (hiamag.com) مجلة هي -إنكليزية صحيحة للكتابة بقواعد 
  

 
  


